ZMLUVA O BUDUCEJ ZMLUVE O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov a podla § 3 ods. 2 zékona ¢. 442/2002 Z. z. © verejnych vodovodoch
a verejnych kanaliz4ciach a o zmene a doplneni zakona C. 276/2001 Z.z. o regulécii v siet’c_:vy‘rch
odvetviach v zneni neskoréich predpisov (dalej len ,zékon o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach")

medzi

BUDUCI PREVODCA:

Obchodné meno:
Sidlo:
Statutarny zastupca:
ICO:
DIC:
IC PDH:
Bankové spojenie:
IBAN:
(dalej len ,budci prevodca')

a

BUDUCI NADOBUDATEL:

Obchodné meno: Mesto, obec alebo VS
sidlo:

&tatutarny organ:

ICO:

DIC:

IC DPH:

zapisany:

bankové spojenie:

IBAN:

e-mail:

(d'alej len ,budici nadobudatel™)

Clanok |
Uvodné ustanovenia

1 Budlci prevodca je Ziadatelom ovydanie Uzemného rozhodnutia pre akciu
............................................... , ktoréd mé byt realizovana v ramci stavby ...
podia projekiu .....coeevnriniiiiniiniin, zodpovedny projektant ...........cccviiniiiene , vyhotoveného
.......................... na pozemkoch v katastralnom Gzemi ...........cceernieee, MESHO ... 0krES
............................... (dalej aj ,vodna stavba").

2 Budlci nadobudatel je v zmysle ust. § 3 ods. 2) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach opravneny byt vlastnikom verejnych vodovodov a verejnych kanalizacil.

3 Za udelom uvedenia viastnictva vodnej stavby do suladu s ustanoveniami zékona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizacidch sa zmluvné strany dohodli na budicom prevode
vlastnickeho prava k dotknutej vodnej stavbe za podmienok dalej dohodnutych v tejto zmluve.



Clanok Ii
Predmet zmluvy

1 Predmetom tejto zmluvy Je zavazok zmluvnych stran uzavriet v budticnosti zmluvu o prevode
viastnictva vodnej stavby, ktorej obsah a podstatné nalezitosti st definované v Clanku V tejto
zmluvy, a to spdsobom, za podmienok a v lehote dalej uvedenych (dalej ,budiica zmluva®).

2 Buduci nadobudatel sa zavazuje uzavriet s budtcim prevodcom budicu zmluvu v lehote do 90
dni odo dfia dorugenia vyzvy na jej uzavretie zaslanej buddcim prevodcom v sulade s ust. &L. |l
tejto zmluvy.

Clanok Il

Podmienky zaslania vyzvy na uzavretie budicej zmluvy

1 Zmluvné strany sa dohodli, e po ukon&eni realizacie stavby a splneni podmienok podia ods. 2
tohto ¢lanku, najneskér véak do ..................... od podpisu tejto zmluvy buduci prevodca pisomne
vyzve budlceho nadobldatela na uzavretie buducej zmluvy o prevode viastnictva.

2 Budduci prevodca je opravneny budicemu nadobudatelovi zaslaf vyzvu po splneni nasledovnych

podmienok:

a) Buduci prevodca dokonéi realizéciu vodnej stavby v sllade s kvalitativno-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia uréenymi stavebnym povolenim, prislunou
projektovou dokumentdciou, slovenskymi technickymi normami, europskymi  normami,
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a technickymi standardmi
buduceho nadobudatela.

b) Buduci prevodca zabezpeti vyhotovenie telesa komunikacie/chodnika nad vodnou stavbou
zrealizovanim loZnych vrstiev s minimalne do&asnou povrchovou Upravou, alebo umiestni
vodnu stavbu do kolektora, tak aby bola zabezpeéena jej ochrana vratane vietkych objektov a
armatur (Sachty, hydranty, uzavery,..) proti po$kodeniu.

¢) Buduci prevodca zabezpeti vyhotovenie a odovzdé budicemu nadobuidatelovi spolu s vyzvou
na uzavretie budicej zmluvy nasledovné doklady:
- protokol o odovzdani a prevzati vodnej stavby od zhotovitela podpisany aj poverenym
zastupcom budlceho nadobudatela,

- dokumentaciu skuto&ného vyhotovenia vodnej stavby,
- porealizacné geodetické zameranie stavby, ktoré musi byt vyhotovené vZdy pred z&sypom

potrubia vratane zamerania hibok uloZenia potrubia, vSetkych objektov a armatur, podla
skutoéného vyhotovenia v JTSK a Bpv v tlatenej a elektronickej forme, stéastou ktorého
bude pozdizny profil a zoznam suradnic zameranych bodov. Elektronicka forma geodetického
zamerania musi byt odstihlasend poverenym zastupcom buduceho nadobtidatela.

- kompletnd technick( dokumentaciu k vodnej stavbe, vratane zapisov o tlakovej skiske
vodovodného potrubia, zapisov o preplachnuti a dezinfekcii vodovodného potrubia, skiske
vodotesnosti potrubia podpisané aj poverenym zastupcom budiceho nadobudatela, protokol
o skuske funkcnosti vyhladavacich markerov, protokol o laboratérnej skiske (zdznam o
mikrobiologickej nezavadnosti potrubia), protokol o vykonani monitoringu kanalizagného
potrubia, atesty v8etkych pouzitych materialov, porealizaéné vyjadrenia v8etkych dotknutych
organov a spravcov inZinierskych sieti,

- preukaz / osvedCenia odbornej sposobilosti (stavebny dozor, stavbyvedlici, odbornf
pracovnici, montaZzni pracovnici),

- stavebny dennik,
- osved¢ené fotokdpie zmliv o dielo spolu s dokumentmi, na zaklade ktorych si budtci

nadobudatel bude méct uplatfiovat' prava zo zaruky na vodnu stavbu priamo u zhotovitela
pocCas zaru¢nej doby podla zmluvy o dielo,

- pravoplatné zemné rozhodnutie,

- pravoplatné stavebné povolenie,



- projektovi dokumentéciu schvalenu prislugnym $pecialnym stavebnym uradom, ktora bola
spracovana pre stavebné povolenie,

- prevadzkovy poriadok vodnej stavby vypracovany v zmysle platnych prévnych predpisov,

a to véetko v 1 originainom vyhotoveni alebo v osved&enej kopii.

d) Buduci prevodca zabezpecl na svoje néklady zriadenie vecnych bremien na pozem!&och, na
ktorych je vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej s’tavby,
v prospech budlceho nadobldatela avklad prav zodpovedajtcich vecnym bremenam do
katastra nehnutefnosti, a to v stlade s ust. ¢lanku IV, ods. 2 aZ 4 tejto zmluvy. Spolu s vyzvou
na uzavretie buducej zmluvy predlozi buduci prevodca budicemu nadobldatelovi vypisy
z listov vlastnictva so zapisanym vecnym bremenom.

3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak budici prevodca nezasle vyzvu na uzavretie budlcej zmluvy po
spineni podmienok ku vsetkym stavebnym objektom buducemu nadobudatelovi v lehote na
zaslanie vyzvy podla ods. 1 tohto &lanku, tato zmluva zanika a Ziadna zo zmluvnych stran uz
nebude povinna uzavriet budicu zmluvu.

Clanok IV
Iné zavazky zmluvnych stran

1 BudUci prevodca je povinny v priebehu realizacie vodnej stavby:

1.1 umoznit poverenému zastupcovi buduceho nadobudatela vykonavat technicky dozor
a sledovat, & su prace vykonavané podla podmienok stavebného povolenia a prislusnych
technickych noriem. Buduci prevodca je povinny minimaine 3 pracovné dni pred zagatim
stavebnych prac tito skutotnost pisomne oznamit buducemu nadobudatefovi a tiez pred
uskuto&nenim prac, ktoré budu v dalSom pracovnom postupe zakryté alebo sa stanu
nepristupnymi, oznamit tuto skutoénost pisomne aj telefonicky poverenému zastupcovi
buduceho nadobudatela. V pripade zisteni nedostatkov na stavbe umoZnit poverenému
zastupcovi budiceho nadobudatela vykonat zapisy o zistenych nedostatkoch do stavebného
dennika a v lehote troch pracovnych dni reagovat na tieto zapisy.

1.2 prizvat povereného zastupcu budiceho nadobudatela na prevzatie jednotlivych etap vystavby,
k uasti na funkénych sk$kach, vratane Gcasti na preberacom konani vodnej stavby od
zhotovitela a to najmenej tri (3) dni vopred, vyluéne potas pracovnych dni v éase od 08.00 -
14.00 hod.

1.3 akékolvek zmeny oproti schvalenej projektovej dokumentacie vodnej stavby vykonat' len po
predchadzajiicom prerokovani a odsuhlaseni budtcim nadobuldatefom.

2 Budtci prevodca sa zavézuje na svoje naklady zabezpetit zriadenie vecnych bremien ,in
personam“ na dobu neuréitd v prospech budiceho nadobudatela s viastnikmi pozemkov, na
ktorych bude vodna stavba umiestnena a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnej stavby v
rozsahu podla ust. § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizéciach (dalej
len ,zatazené pozemky‘) a vklad prav zodpovedajlcich vecnym bremenam do katastra
nehnutelnosti. Grafické znazornenie pozemkov tvori neoddelitelni stcast tejto zmluvy ako
Priloha &.1.

3 Obsahom vecnych bremien zriadenych v prospech buduceho nadobldatela podia ods. 1 tohto
glanku zmluvy bude povinnost viastnikov na zatazenych pozemkoch:

- strpiet umiestnenie a uzivanie vodnej stavby,

- strpiet v nevyhnutnej miere vstup a prechod osdb, vjazd a prejazd dopravnych prostriedkov
a technickych zariadeni opravneného zvecného bremena anim poverenych osbdb za
udelom zabezpetenia prevadzky, udrzby, oprav, odstrafovania poruch a rekonstrukcie
vodne;j stavby, vratane udrzby jej ochranného pasma,

- zdrzat sa konania, ktoré méZe obmedzit pristup k vodnej stavbe a konania, ktoré moze
poskodit’ alebo ohrozit technicky stav vodnej stavby alebo jej prevadzku,

- neumiestriovat stavby, konstrukcie alebo iné podobné zariadenia, nevysadzat trvale
porasty, neumiesttiovat' skladky a nevykonavat terénne Upravy.



vodnej stavby v &irke ochranného pasma vodnej stavby uréeného v zmysle § 19 ods. 2 zékona o
verejnych vodovodoch a kanalizaciach.

Clanok v
Obsah budiicej zmluvy

1 Predmetom buducej zmluvy o prevode vlastnictva bude zavizok budiceho prevodecu previest
viastnicke prévo k vodnej stavbe, Specifikovanej ako ...........ccooomroooo stavebné objekty
SO...., realizovanej vramci akcie ... na budiceho nadobldatela
a odovzdat vodnu stavbu budtcemu nadobudatelovi a zavézok budiceho nadobudatela prevziat
vodnu stavbu do svojho majetku.

2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod viastnickeho prava k vodnej stavbe bude bezodplatny.

3 Odovzdanie a prevzatie vodnej stavby sa uskuto&ni preberacim konanim za G&asti poverenych
zastupcov oboch zmluvnych stran. Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani

a prevzati vodnej stavby.

4 S prevodom vlastnictva k vodnej stavbe budlci prevodca postipi na budlceho nadobuidatela
prava vyplyvajlce zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnej stavby voéi zhotovitelovi
stavby. Buduci prevodca sa zavizuje najneskor do 15 pracovnych dni od G&innosti tejto zmluvy
pisomne oznamit' prevod viastnictva vodnej stavby jej zhotovitelovi.

5 Zmluva o prevode viastnictva vodnej stavby nadobuda Gginnost dfiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika, nie v&ak skér ako driom pravoplatnosti
kolaudagného rozhodnutia k vodnej stavbe Specifikovanej v Cl. V. ods. 1 tejto zmiuvy.

Clanok VI
Osobitné ustanovenia

1 Buduci prevodca sa zavézuje, Ze od uzavretia tejto zmluvy a2 do nadobudnutia viastnickeho prava
k vodnej stavbe budicim nadobudatelom podia tejto zmluvy, budlci prevodca neprevedie
viastnicke pravo k vodnej stavbe ani k jej Gasti na tretiu osobu, ani vodnu stavbu alebo jej ¢ast
inym spbsobom nescudzi a nezatazi zaloZnym pravom ani inymi préavami tretich oséb, a to okrem
zriadenia vecnych bremien a inych tiarch alebo prav tretich osdb, ktoré budlu vopred pisomne
odsthlasené budlcim nadobudatefom a bude sa o vodnl stavbu starat' a chranit' ju pred

poskodenim a znehodnotenim.

Clanok viI
Zaverecné ustanovenia

1 Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a G&innost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zakonnika.

2 Tdto zmluvu mozno zmenit len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a oéislovanych dodatkov k tejto zmiuve.

3 Této zmluva bola odsthlasend v predstavenstve TurCianskej vodarenskej spoloénosti, a.s.
uznesenim ¢islo ............... 46 > 1 - [N

4 Tato zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z toho jeden (1) rovnopis je uréeny pre kazdu
zmluvn( stranu.



Pokial' niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo nel&innym,
nespdsobuje to neplatnost alebo netginnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizéciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podfa predchadzajticej vety
zavazuju bezodkladne za&at' rokovania a nasledne uzavriet dohodu o nahradeni neplatného alebo
neucinneého ustanovenia takym ustanovenim. ktoré je svojim obsahom a ugelom najblizéie
neplatnému alebo neuginnému ustanoveniu.

Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného z&konnika, ako aj ustanoveniami ostatnych veobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

Zmluva je uzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, pritom pripadné spory z nej

vyplyvajlice, ktoré nebudl urovnané dohodou zmluvnych stran, budu riedené prislusnymi sudmi
Slovenskej republiky.

Ak ktorakolvek zmluvna strana nepodnikne Ziadne kroky ohladom akéhokolvek nepinenia,
porusenia, omeskania alebo nedodrzania nejakej povinnosti vyplyvajlicej zo zmluvy, takéto
nepodniknutie krokov sa bez dalgieho nepovazuje za vzdanie sa prav. Vzdanie sa prav musi byt
pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.

Zmluva obsahuje Gplnt dohodu zmluvnych strén tykajicu sa predmetu zmluvy a nahradza vietky
predchadzajlice dohody medzi zmluvnymi stranami tykajlice sa predmetu zmluvy, € uz pisomné
alebo Ustne.

10 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzavreli na zaklade jej slobodnej véle, zmluva nebola
uzavreta v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si preéitali, jej obsahu
rozumeju a na znak sthlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

Buduci prevodca: Buduci nadobudatel:






